
European science international conference: 

THEORY OF SCIENTIFIC RESEARCHES OF WHOLE WORLD 

   

224 
 
 

 

СОВЕРШЕНСТВУЮЩИЕ ПУТИ ХУДОЖЕСТВЕННОГО 

ТЕКСТА В НАЧАЛЬНОЙ ШКОЛЕ 

 

Матыгулина Камила Камильевна 

Общеобразовательная школа №2 Город Бухара 

 

Аннотация Статья рассматривает актуальные подходы к 

совершенствованию работы с художественным текстом в начальной школе. На 

основе анализа современных методических исследований и практического опыта в 

многонациональной школьной среде, автор предлагает конкретные методические 

решения, направленные на развитие читательской грамотности и литературного 

вкуса младших школьников. Особое внимание уделяется межкультурному 

контексту преподавания, внедрению элементов диалога, визуализации текста и 

интеграции с другими предметами. 
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В условиях глобализации и многоязычия преподавание художественной 

литературы в начальной школе приобретает новые смыслы. Работа с 

художественным текстом становится не только средством развития речевых и 

коммуникативных навыков, но и способом формирования межкультурного 

восприятия, особенно в полиэтничных странах, таких как Узбекистан. 

Современные исследования подчеркивают, что читательская грамотность 

младших школьников тесно связана с качеством восприятия художественного 

текста (Волина, 2023). Это особенно важно в контексте билингвального или 

многоязычного образования, когда ребёнок усваивает литературный русский язык 

через эмоционально окрашенные и образные тексты. 

Одним из эффективных методов является инсценировка коротких рассказов или 

сказок. Например, при работе с текстом «Морозко» ученики не только читают 

текст, но и разыгрывают сцены с простыми репликами и жестами. Такая 

активизация помогает лучше понять мотивы героев и структуру повествования, 

способствует развитию эмоционального интеллекта. 

Другой пример — создание «читательского дневника». Даже в начальных 

классах ученики могут рисовать понравившиеся эпизоды, записывать фразы 

героев, высказывать своё отношение к поступкам персонажей. Это активизирует 

навыки смыслового чтения и развивает умение делать простые выводы. Как 
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показывают наблюдения, использование этого метода особенно 

эффективно в классе с детьми из семей, где русский язык не является 

родным. 

Анализ исследований (Кириллова & Павлова, 2022) показывает, что внедрение 

элементов визуализации — схем, лент времени, сюжетных карт — помогает 

ученикам лучше ориентироваться в структуре текста. Например, после чтения 

рассказа Толстого «Филипок» можно попросить детей нарисовать 

последовательность событий. Такая работа укрепляет навыки пересказа и развивает 

логическое мышление. 

Диалоговая форма обсуждения текста также даёт ощутимые результаты. Даже во 

втором классе можно ввести простые вопросы: «Почему герой так поступил?», 

«Что бы ты сделал на его месте?», «Какие слова автора помогают понять 

настроение героя?» Как отмечает Малахова (2021), именно через диалог ребёнок 

учится осмысленно воспринимать текст, аргументировать свою точку зрения, 

вступать в культурный обмен. 

Работа с многозначными словами и элементами подтекста — ещё один важный 

аспект формирования полноценного литературного восприятия. Уже в третьем 

классе можно начинать обсуждение таких выражений, как «сердце упало» или «как 

гора с плеч». Через игру, обсуждение и простые жизненные аналогии дети учатся 

видеть в тексте больше, чем буквальный смысл. Это особенно важно для учащихся, 

чей родной язык не русский, поскольку именно художественный текст даёт доступ 

к культурным значениям и образам, не всегда очевидным в обычной речи. 

Кроме того, в полиэтничных школах полезно включать в программу тексты 

фольклора народов Узбекистана на русском языке — узбекские, таджикские, 

каракалпакские сказки и легенды. Это позволяет школьникам воспринимать 

литературное чтение как часть собственной культурной идентичности, развивая 

при этом речевые навыки. Например, прочтение и обсуждение сказки «Курочка 

Ряба» не только расширяет словарный запас, но и стимулирует межкультурный 

диалог. 

Отдельного внимания заслуживает работа с поэтическими текстами. Стихи, 

благодаря ритму, рифме и образности, легче запоминаются и эмоционально 

воздействуют на ребёнка. Например, чтение и заучивание стихотворений Барто или 

Михалкова может сопровождаться мимикой, движением, музыкальным 

сопровождением. Это активизирует эмоциональную сферу, способствует развитию 

чувства языка, интонации, способствует формированию эстетического вкуса. 

Кроме того, поэзия помогает развивать память, что важно для общего 

когнитивного развития младшего школьника. 
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Интеграция литературного текста с другими предметами также даёт 

положительные результаты. После чтения рассказа о природе, например, 

«Ёж» Пришвина, ученики могут на уроке окружающего мира обсуждать, где живёт 

ёж, чем питается, а на уроке рисования — изображать сцены из прочитанного. 

Такой подход формирует целостное представление об окружающем мире. 

Поддержка со стороны семьи и вовлечённость родителей в процесс чтения — 

ещё один важный фактор, существенно влияющий на формирование интереса к 

книгам у детей. Когда родители сами проявляют интерес к литературе, читают 

вместе с ребёнком, обсуждают прочитанное и делятся своими впечатлениями, это 

становится мощным мотивационным стимулом. Совместные домашние чтения 

способствуют не только развитию навыков осмысленного восприятия текста, но и 

укрепляют эмоциональную связь между взрослыми и детьми. Такие занятия 

превращают чтение в увлекательное и значимое событие, а не в обязательную 

школьную обязанность. Кроме того, участие родителей в школьных инициативах, 

таких как конкурсы, книжные выставки или проекты вроде «Моя любимая сказка», 

усиливает значимость чтения в глазах ребёнка и формирует у него устойчивую 

положительную установку к этому виду деятельности. Исследования показывают, 

что именно в атмосфере семейного внимания и заинтересованности закладываются 

основы читательской культуры (Полякова, 2020). 

Таким образом, совершенствование работы с художественным текстом в 

начальной школе возможно через разнообразные методические подходы: 

инсценировку, визуализацию, диалог, межпредметную интеграцию и работу с 

культурно близкими текстами. Эти методы особенно актуальны в контексте 

многоязычной образовательной среды, где художественный текст становится 

инструментом не только языкового, но и личностного развития ребёнка. 
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